


Bollar

Arrangorerna ska fore varje match
visa tjanstgérande domare att de for-
fogar 6ver minst 20 godkanda bollar.
Godkanda bandybollar ar foljande:
Kosa 60 mm, Kosa 63 mm, Jofa 60
mm, Jofa 62,4 mm och ryska bollen
63,8 mm.

Bollfarg: Foéljande bollfarger ar god-
kanda: morkrodd, orange och ceris
(rosa). Det ar €j tillatet att blanda
olika bollsorter/farger i en och samma
match.

Msauun

OpraHu3aTtopbl nepes Kaxabim
MaTyeMm JOMKHbI MoKasaTb Cyabe
Matya, 4YTO Yy HUX eCTb, MO KpanHemn
Mepe, 20 yTBepXKAEHHbIX MSYENn.
[onyckatotcs cnegyrolme MaYm:
Kosa 60 mm, Kosa 63 mm, Jofa 60
MM, Jofa 62,4 MM 1 pycckue msum
63,8 mm.

Jofa

Kosa

Balls

Before each game, the organizers
will show the referees in charge that
they have at least 20 approved balls.
Accepted bandy balls are as follows:
Kosa 60 mm, Kosa 63 mm, Jofa 60
mm, Jofa 62.4 mm and the Russian
ball 63.8 mm.

Ball Color: The following ball colors
are approved: dark red, orange and
cerise (pink). It is not allowed to mix
different kinds of balls or colors in a
single game.

LiBeT mauen: crnegytowmne upeta
O0MycKalTCs Ha HauNOHaNbLHOM 1
MEXOYHapOO4HOM YPOBHSIX: TEMHO-
KpacHbIN, OpaHXeBbi U PO30BbLIN.
He ponyckaeTcsi cMelumBaTb MsYm
pasnnyHbIX COPTOB / LLBETOB B OOHOM
mMatye.

Russian




Klubbor

Klubborna far ha en maximal langd
av 127,0 cm. Langden mats langs
yttre sidan av klubbans bdjning. Maxi-
mal tjocklek hos bladet ar 1,2 cm.
Klubbans blad skall 6éver hela bladet
ha en minsta bredd av 5,3 cm och en
maximal bredd pa 7,0 cm inklusive
lindning. For bladets radie galler en
maximal ytterradie pa 575 mm (57,5
cm). Klubbans blad far EJ vara rak pa
nagot stalle utan storsta tillatna radie
ar alltsa 575 mm (57,5 cm). Spet-
sen pa klubbladet skall 1,0 cm in pa
bladet ha en bredd om minst 5,3 cm.

Knowku

KntoLwky MoryT MMeTb MakcumarnbHYyo
anuny 127,0 cM. innHa namepsietcst
Mo Hapy>XHOW CTOpPOHe n3rnba
Knowkn. MakcumanbHas TonLmHa
Kptoka - 1,2 cm. Kprok KoLK

no BCEN AnvHe LOIMKEH NMETb
MUHUMAaIbHYO LUMPUHY 5,3 cM 1
MakcuMmarnbHyt LWnpuHy 7,0 cm,

Sticks

The sticks may have a maximum
length of 127.0 cm. The length is
measured along the outer side of

the stick’s bend. Maximum thickness
of the blade is 1.2 cm. The stick’s
blade should over the entire blade
have a minimum width of 5.3 cm and
a maximum width of 7.0 cm includ-
ing winding. The blade radius should
have a maximum outer radius of 575
mm (57.5 cm). The stick’s blade may
NOT be straight anywhere, maximum
radius is thus 575 mm (57.5 cm). The
tip of the blade should 1.0 cm into the
blade have a width of at least 5.3 cm.

BKItovas obmMoTky. Pagnyc kpioka:
MaKkCUMarnbHbI BHELUHUIW pagnyc
575 mm (57,5 cm). Kptok KntoLLKu

HM B Kakom mecte HE porxeH

ObITb MPAMbBIM, MakCUMarnbHbIV
aonyctumblin paguyc 575 mm (57,5
cMm). KoHel, Kproka KMOLWKN JOMKHO
ObITb Ha paccTosiHum 1,0 cMm OT kpas
NUMETb LUMPUHY He MeHee 5,3 CM.
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Skridskon

Samtliga spelare och funktionarer pa
isen skall vara iférda skridskor. Dessa
far inte vara férsedda med skarpa
spetsar eller liknande som kan vara
till fara for andra. Skridskoskenans
hoérn skall vara val avrundade. Radie
for avrundningen skall vara minst

5 mm. Skenan skall ha en minimal
tjocklek av 2,9 mm.

Skates

All players and officials on the ice
must be wearing skates. These may
not be equipped with sharp tips or
others that might be of danger to oth-
ers. The corners of the skate blade
should be well rounded. Radius of
rounding should be at least 5 mm.
The blade must have a minimum
thickness of 2.9 mm.

KOHbKM

Bce nrpokn n opuuymaneHble nuua
Ha NbAY OOJMKHbI HOCUTb KOHBKM.
KOHbKM HE JOIMKHBI UMETb OCTPbIX
KOHLIOB UK YTIIOB, KOTOPbIE MOTYT
NpeAcTaBnATb ONACHOCTb ANs
oKpyxatowmx. KoHubl ne3sui
KOHbKOB AOMKHbI ObITb 3aKpYrieHbI.
Pagnyc 3akpyrneHusi 4OMmKeH ObiTb
He MeHee 5 mM. Jle3Bue JOmKHO
UMETb TOSLLMHY HE MeHee 2,9 MM.



Hjalm och
munskydd

Samtliga spelare och domare i
matcher arrangerande av FIB ar
skyldiga att bara huvudskydd. Sadant
huvudskydd (hjalm) skall vara god-
kant av FIB och forsett med god-
kannandemarke (CE-marke). For
utespelare ar munskydd obligatoriskt.
Jofa munskydd ( "gamla” munskyd-
det ) eller CE-godkant tandskydd som
appliceras inne i munnen ar tillatet
att anvanda. Tandskydd gjutet och
utformat av tandlakare ar tillatet.

LLinembl u Kanbl

Bce vrpoku 1 cygbm B matyax,
opraHmn3oBaHHbIX FIB, 06s3aHbI
NMETb 3aLUMTHbBIE FOMOBHbIE LUIEMBbI.
OTn mepbl 3aWUThI (LLUMEMbI) LOIMKHbI
ObITb yTBEpXAeHbl FIB n nmetb
3HaK 0MLManbHOIO YTBEPXKAEHNS
(mapkmpoBka CE).

[ns noneBbIX UTPOKOB Kanbl
obsizaTenbHbl. PaspelueHo
ncnonb3oBatb Jofa kanbl («cTapble
MacKu») Ui Kamnbl C MapKUPOBKOW
CE, koTopble ycTaHaBnunBawTCA

BO pTy.PaspeLlueHbl Takke

Kanbl, OTNWUTbIE U NOAOTHAHHbIE

cTomMaTosiorom

Helmets and
mouthguards

All players and referees in games
arranged by FIB are required to wear
head protection. Such head protec-
tion (helmets) shall be approved

by FIB and bearing the approval
mark (CE Mark). For field players
are mouthguards mandatory. Jofa
mouthguard (“old” mouthgard) or CE
approved mouthguard that is applied
inside the mouth is allowed to use.
Mouthpiece molded and shaped by
the dentist is allowed.




OPTISK HOJD

Malvaktens
benskydd

Malvaktens benskydd far maximalt
ha en bredd av 30,5 cm och maximalt
ha en hojd av 80 cm. Matten mats

da skydden sitter pa malvakten (sk
optisk matning).

Goalie Pads

Goalie Pads may have a maximum
width of 30.5 cm and a maximum
height of 80 cm. The dimensions are
measured when the pads sit on the
goalkeeper (so-called optical meas-
urement).

LLuTKkn BpaTaps
LLnTkn BpaTapsi He JOMMKHbI
npesblwaTsb 30,5 CM B LUMPUHY

n 80 cm B BbICOTY. Paamepbl
LLMTKOB U3MEPSIIOTCA Ha BpaTape
(Tak Ha3blBaeMble ONTUYECKOE

n3mepeHue).



Ansiktsskydd for Halsskydd

Halsskydd ar obligatoriskt for

o
malva kt samtliga spelare. Skyddet skall vara
Ansiktsskydd ar obligatoriskt for CE-maérkt.

malvakter CE-godkant. Ingrepp pa
ansiktsskyddet ar forbjudet. Tolken

(6 x 53 mm) skall ej ga att genomféra
i skyddet.

Face mask for
goalkeepers

Face protection is compulsory for
goalkeepers (CE approved). Changes
to the facial protection is prohibited.
Test blade (6 x 53 mm) shall not be
possible to get through the protection.

3almuTHaA Macka Neck Guard

Neck Guard is mandatory for all play-
BpaTa p;I ers. Protection must be CE marked.
3awmTHaa macka (MapkMpoBka

CE) siBnsaeTca obsasatensHon s
BpaTaps. 3anpeLjaeTcsi Npon3BoanTb
MaHuNynauum ¢ Mmackon. TectoBas
«KnoLwka» (6x53 MMm) He AomkHa
NPOHMKaTb Yepe3 Macky.

3awumTa ropna

3awmrTa roprna siBnsieTcs
ob6sA3aTenbHbIM A5 BCEX UFPOKOB.
3awmTa gormkHa UMeTb MapKUPOBKY
CE.




o
Malvaktshandskar
Malvakten far anvanda handskar
enligt féljande principer:

a) Handsken ska i sin form likna en
vanlig skinnhandske.

b) Handsken ska vara férsedd med 5
fingrar avskilda fran varandra.

c) Handsken far foérses med skyd-
dande material, t ex skumgummi eller
likvardigt material, dock endast pa
fingrarna och handskens insida.

d) Konturer runt handskens fingrar
och handen far vara max 1 cm.

Goalie Gloves

The goalkeeper may wear gloves with
the following principles:

a) The gloves should in its form look
like a normal leather glove.

b) The gloves should be provided
with five fingers separated from each
other.

lNep4yaTKkn BpaTaps
BpaTappb MOXeT HOCVIpr nepqaﬂg,
OTBeYaloLLMe CrieayroLmnm
NpUHLMNaM:

a) bopma nepyaTtku kak popma
OObIYHOW KOXXaHOW Nep4vaTKu.

0) nepyaTku MMeLT NATb OTAENbHbIX
nanbLes.

B) mep4yaTkn MOryT OblTb CHabXeHbI
3alUTHBIM MaTepranom, Takum

KaK MoposioH unu nogobHbIM
mMartepuarioM, Ho TOMbKO Ha nanbLax
N Ha BHYTPEHHEW CTOPOHE NepyaTku.
I) KOHTYpPbI BOKPYF NanbLeB nepyaTku
N PyKn He MOryT 6biTb 6onee 1 cm.

c) The gloves may be provided with
protective materials, such as foam
rubber

or similar material, but only on the
fingers and the glove’s inside.

d) The contours around the glove’s
fingers and hand may be a maximum
of 1 cm.




